Oponentsky posudek bakalarské prace Olgy Koblizkové ze tfidy odb. as. Vladimira Dolezala

Téma: Antické motivy v operach naptic staletimi

UZ samotny nazev prace napovida, Ze by se mohlo jednat o velmi zajimavé a rozmanité téma. Sklada
se z Uvodu, deviti ¢asti, zavéru a seznamu pouzité literatury. V Uvodu se Olga Koblizkova zabyva
pojmy antika a mytus, aby predstavila pribéhy nejcastéji zpracovanych antickych postav v operni
literature. Z mnoZstvi oper, které literatura nabizi si vybrala baje o Dafné, Orfeovi a Euridice, Ariadné
a Bellerofontovi.

Z nékolika zpracovani oper o nymfé Dafné, kterych se studentka dotkla jen okrajové, si vybrala operu
Richarda Strausse. Soustredila se pouze na obsah opery a vycet postav bez jakéhokoli pohledu na
péveckou a hudebni stranku a charakter postav.

Ve druhé kapitole se vénuje baji o Orfeovi a Euridice skladateld JacopaPeriho, Claudia Monteverdiho
a Christopha Willibalda Glucka. Tady se vedle obsahu zmifuje o hudebni strance dila a okrajové se
dotyka péveckych partl, coz ukazuje ucelenéjsi pohled na toto téma.

V historii opery je jedno z nejvice zpracovanych témat mytus o Ariadné. Olga Koblizkova si vybrala
opery Claudia Monteverdiho, Richarda Strausse a Bohuslava Martin(, kde se opét zabyva pouze
obsahem a jen u Monteverdiho se velmi stru¢né zminuje o hudebni podobé dila.

Nejvétsi cast celé prace prekvapivé zabral pfibéh o Bellerofontovi Jeana - Baptisty Lullyho a Josefa
Myslivecka. Zde podrobné popsala déjovou a hudebni linku a skloubila tak jednotliva Cisla

s nasledujicim obsahem. Pfehledné v posloupnosti s nazvy jednotlivych arii navazala na po sobé
jdouci vystupy. | kdyZ pojmenovala nazvy arii a vystupl, opét postradam popis a charakter postav po
pévecké strance.Toto téma zpracovala nejlépe.

Straussova Dafne i Ariadna na Naxu jsou sugestivni, ndrocné, zavazné opery po pévecké, hudebni i
inscenacni strance, proto by zaslouZily vetsSi a podrobnéjsi pozornost.

V zavéru shrnuje dlvody pro napsani této prace a pripomina dalsi hrdiny antického dramatu

v operach.

Ve vsech kapitolach bych pfivital rozbor charakteru roli i po pévecké strance, jejich rlizna
interpretacni pojeti a inscenacni provedeni z dostupnych zdroja.

Prace je napsdna kompozi¢né i stylisticky v pofddku s drobnymi preklepy, ale zasadné jsem postradal
Sirsi hudebni rozpracovani oper v jednotlivych kapitolach. Kromé Bellerofonta se prevazné vénuje
pouze pfibéhu postav a obsahu.
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